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F.mozioni

Nuova modularita e infinite combinazioni di colori € decori
New modularity and infinite combinations of colours ad decorations
HoBast MOyIbHOCTh M O€CKOHEYHOE COUeTaHUE I[BETA U JIEKOpa

La presentazione delle The presentation of the news DoHOM A58 AEMOHCTPALMY HOBUHOK

novita della Collezione

Ca’ Venier, presentata

in questo catalogo, é
ambientata in Villa Boschi,
localita Boschi, Isola della
Scala (VR).

E’ la giusta cornice per una
proposta che esalta lo Stile
ltaliano che Cantiero, con
talento e passione, vuole
proporre attraverso una
attenta selezione di nobili
materiali e esclusivi decori.

about Ca’ Venier Collection
introduced in this catalogue,
is set in Villa Boschi, in the
locality of Boschi, Isola della
Scala (VR).

It is the right scenery for a
proposal that praises the
Italian Style, which Cantiero,
with talent and passion,
wants to offer within a
detailed selection of noble
materials and exclusive
decorations.

Konnexkuym Ca’ Venier, npeacTtaBieHHbIX

B JaHHOM KaTasiore, ctasa UsblCKaHHas
obcTaHoBka Bunnbl Boschi, yto
pacronaraeTcsi B MECTHOCTU MO,
HasBaHvem Boschi, Hepganeko oT ropoga
Isola Della Scala, 6113 BepoHbi.

[aHHOe MecTo CTasio NPeKpPacHbIM
obpameHeM Konnekuym, NpeBO3SHOCALLIA
WNCTUHHBIN VITanbaHCKUIA CTUSb.

Ero, uepes TlarensHo oTobpaHHbIe
©naropoaHble MaTepuasibl 1 OKCKIHO3VBHbIN
nexkop, Cantiero, TanaHT/IMBO 1 CO
CTPACTbLIO, XOUET MPEASIOKUTL CBOUM
KJIMEHTAM.



ontemporary/Day

| nuovi elementi Ca’ Venier sono
disegnati nel rispetto dei contenuti
stilistici dell'intera collezione.

L'ottica & quella della valorizzazione
di una proposta contemporanea.

Cio e stato conseguito grazie all’'uso
di particolari finiture eseguite su legno
massello di noce.

L’impatto visivo é sicuramente
innovativo, sempre e comunque

nel rispetto della tradizione ebanistica
che Cantiero ha sempre proposto.

The new elements of Ca’ Venier are
designed in accordance with the
stylistic contents of the entire collection.
The viewpoint is the valorisation of a
contemporary proposal.

All this was achieved thanks to the
use of particular finishing which were
executed on solid walnut wood.

The visual impact is definitively
innovative, respecting in every case
the tradition of the cabinetmaker that
Cantiero always suggested.

HoBble anemeHTbl Ca’ Venier
CMPOEKTMPOBaHbI B COOTBETCTBUN CO
CTUINCTUYECKM COAEPMAHVEM BCEW
KOINEKLIMW, LiESTb KOTOPOW 3aK/THOHaETCS
B TOM, YTOObI MOAYEPKHYTb 3HAYMOCTb
COBPEMEHHbIX VOEN.

3710 BbINIO AOCTUMHYTO 6naroaaps
VICMOIb30BAHUIO CNELMaIbHOW OTAENKN
113 MaccrBa OPEXOBOro Aepesa.
[Npennaras n BHEOPSS B XXU3Hb
HoBaTopckue getanm, Cantiero He
OTCTyrnaeT OT TpaauLIA MacTepOoB-
KPaCHOOEPEBLLVIKOB.

CV07/B Credenza - Sideboard
BydeT - L.223 H.120 P./D.55




Ante Contemporanee - Contemporary Doors - [1Bepu, CoBpeMeEHHbIN
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Anta/Door/[eepua - Corner Anta/Door/Ogepu - Rami Anta/Door/OgepL - Intreccio

Anta/Door/[Ogepu - Corner Anta/Door/[OBepL, - Rami Anta/Door/[BepL, - Intreccio

CV02/D Credenza - Sideboard
BydeT - L.192 H.101 P./D.55




CV1150/E Credenza - Sideboard - bydet - L.182 H.87 P./D.50

CVO02/E Credenza - Sideboard - BydpeT - L.192 H.101 P./D.55
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E’ la cura dei particolari che rende
differente un mobile Cantiero.

E’ proprio la perfezione del dettaglio dove
Cantiero esprime la propria qualita.

Non € esclusivamente un fatto costruttivo
ma un insieme di originalita nel disegno,
una realizzazione con materie prime
pregiate e finiture eseguite interamente a
mano da esperti ebanisti.

It's the attention to the details that makes
Cantiero furniture different.

It is in the perfection of the detail where
Cantiero express its quality.

It isn’'t exclusively a productive fact, but an
ensemble of design originality, a realisation
with the finest raw materials and fully

hand made finishing executed by expert
cabinetmakers.

BHumMaHve k getanam genaet mebesb
Cantiero He MOXOXKeM HU Ha Kakyto ApYryto.
COBEPLLEHCTBO B K&XKOOW AETa/N - BOT
FNaBHbI CEKPET OT/IMYHOIO KavecTBa
mebenu Cantiero.

OpurHanbHOCTb AeTasen, UCMOb30BaHWe
TOJBKO U UCKITKOUUTENBHO LIEHHBIX

ropof, AepeBa, NOSHOCTHIO PyYHas
OTOESIKa, BbIMOSHAOLLIASACS MacTepamim-
KpaCHOOEPEBLLVIKaMU, - BCE 3TO AenaeT
Mebesb YHUKaIbHON.

CV04 Vetrina - Cabinet - ButpuHa

L.139 H.208 P./D.50
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CV08/A/S-Tavelo- Table - Cton - L.200/,
-CV32-Sedia - Chair - CTyn ==
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CV08/A/S Tavolo - Table - Cton - L.200/300 H.78 P./D.110
CV32 Sedia - Chair - Ctyn
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Un esempio di lavorazione di
finitura eseguita interamente a
mano su legno di noce tendente

ad evidenziare la venatura, la
struttura e la superficie con l'intento
di renderla piacevole al tatto e
preservarla nel tempo.

- >

An example of an entirely hand-
made finishing, executed on walnut
wood, tending to highlight the wood
grain, the structure and the surface
with the intention to make it pleasing
to the touch and preserve it through
time.
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OTaenka BbINOSHAETCS
VCKITIOYNTENBHO BPYYHYO Ha
MaccVBe opexa, NoAYEPKBas
MpY STOM TEKCTYPY, CTRYKTYPY
1 MOBEPXHOCTb Aepesa . Bce
3TO OENaET Kaxayto AeTasb

OONIFOBEYHOW U MPUATHOM Ha OLLLYTMb.

NS

CV32 Sedia - Chair - Ctyn
CV32/Z Poltrona - Armchair - Kpecno

Ca’ Venier si rinnova non solo nelle
finiture e nelle cromie, ma anche con una
nuova gamma di complementi in armonia
con tutta la collezione.

Ogni elemento convive in maniera
integrata nelle varie proposte di arredo
allinsegna del piu raffinato made in Italy.

Ca’ Venier renews itself not only with
finishing and colours, but also with a new
range of additions in harmony with the
whole collection. Every element coexists
integrally with the different furniture
suggestions, in the spirit of the finest
made in Italy.

Ca’ Venier npeacraeTt nepen Hamu He

TOJIbKO C HOBVHKaMM B OTAESIKE W LIBETOBOM
PELLIEHMN, HO TaKKE C LUMPOKOM FraMMON
AKCECCYapoB, KOTOPbIE MPEKPacHO
FaPMOHVPYIOT C HOBOW KOJTNEKLMEN.

Kakpoast oetasb, MPEKpPacHO BMCbIBaOLLEECS
B MHTEPbEP, CO3AAET YTOHUYEHHYIO atMocdepy
made in Italy.

19



Un ruolo importante nella collezione é rivestito dalle
soluzioni di pareti attrezzate, con soluzioni tendenti sia al
classico che al contemporaneo.

Notevole € la versatilita, la componibilita e la modularita.
Numerose sono le basi e gli elementi pensili nei quali
trovano collocazione le varie proposte di anta.

Tutte le composizioni contemporanee sono arricchite da
una vasta gamma di mensole.

An important role in the collection is played by equipped
side solutions, with options tending to classical and
contemporary.

Versatility and modularity are remarkable.

Basis and cabinet elements in which find place the
various door solutions are several.

All the contemporary compositions are enriched by a
broad range of shelves.

["naBHas posib B Konnexkumn oteeoeHa noesm anas

OTAeKM CTeH. Cpeay HUX KaxKObI MOXXET HaTn Mebesb
Ha CBOW BKYC: KaK KJIaCCUYECKMIM BapUAHT, Tak 1 Camblin
COBPEMEHHbIN. [NprmedaTenbHbl TMOKOCTb, COBMECT/IMOCTb
1 MOAYJIbHOCTb.

B konnekuym npeactaBneHo pasHoobpasme Tymo r
MOABECHbIX LLKAMOB, ABEPLIbI KOTOPbIX MOXHO MEHSATL OPYr

C [APYrom.
Bce koMnoauLym yKpaLLleHb! LUIMPOKOM FaMMO CTBOPOK.

Comp. CV1030/D - L.344 H.180 P./D.29/45
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L’ebanisteria proposta da Cantiero
denota la passione per la lavorazione
del vero legno conquistata attraverso
una cinquantennale esperienza.

La personalita del mobile Cantiero si
distingue attraverso disegni originali e
innovativi.

L’immagine mostra un decoro floreale
realizzato ad intaglio in rilievo su un'anta
in massello di noce con finitura naturale.

The cabinetmaking art of Cantiero’s
furniture is distinguished by original and
innovative design.

The picture shows a carving-made
floral ornament embossed on a massive
walnut door with natural finishing.

MATUAECATUNETHNIA OMbIT 1 MACTEPCTBO
MOAYEPKHYThI B K&XKOO0W AeTanu,
cospaHHon Cantiero, 1 roBopsAT 06

X CTPACTV K paboTe C HaTypaslbHbIM
[EPEBOM.

VIHovBnayansHoCTb Mebenn Cantiero
MPOCEXNBAETCS B OPUrHATbHbBIX
KOHCTPYKLIVSIX 1 HOBbIX OEsX.

Ha hoTo n3obparkeH LIBETOUHbIN AEKOP,
CO30aHHbIN penbetHOM Pe3Lbo Ha
OBEepLE 13 opexa, BbIMOJHEHHOW C
HaTypasIbHOV OTAESIKE.

Comp. CV1030/E
L.344 H.180 P./D.29/45




Comp. CV1031/F
L.312 H.203 P./D.29/45
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Comp. CV1032/E
L.292 H.192 P./D.29/45
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La Collezione Ca’ Venier per la zona
notte rappresenta una proposta nella
quale si integrano numerose soluzioni
e abbinamenti con una profondita
espressiva e una propria identita.
L'immagine mostra una preziosa
soluzione di letto con testiera imbottita
in vera pelle su una struttura
interamente in massello.

Ca’ Venier’s Collection presents for the
sleeping quarters a proposal in which
are integrated several solutions and
combinations with expressive intensity
and their own identity.

The picture shows a precious bed
solution with real leather padded
headboard on a fully solid wood
structure.

B cospaHunm Konnekuym Ca’ Venier
19 HOYHOW 30HbI ObII MCMO/Ib30BaHbI
HOBbIE PELLEHMS 1 KOMOMHALIM,
BblpaXXatoLLe HEMOBTOPVIMbIN CTUb.
Ha thoTo n3obparkeHa nabickaHHas
MOLESb KPOBATW C KOXKaHbIM
ApanMpoBaHHbIM V3rOSI0BEEM U
KapKacoM 13 APEBECHOrO MaccyBa.

CV15/P Letto - Bed - KposaTb

L.174 H.117 P./D.218

CV12/A Comodino - Bedside table
MpukpoBaTHaA Tymboyka - L.54 H.71 P./D.37




_ CV13 Como - Chest of dr:
- CV45 Panchetta - Bench

) (




CV13 Como - Chest of drawers
Komop - L.131 H.102 P./D.53
CV46 Specchiera - Mirror - Mirror
L.80 H.80

CV15/P Letto - Bed - KpoBaTb
L.174 H.117 P./D.218

CV12/A Comodino - Bedside table
MpukpoBaTHaA Tymbo4ka

L.54 H.71 P./D.37
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Ca’ Venier rappresenta la bellezza della forma

in una numerosa varieta di proposte.

[l risultato visivo della collezione pud essere classico e
contemporaneo, nell’'ottica di proporre nuovi concept

per lo spazio abitativo con una qualita esclusiva ed
ineccepibile.

Ca’ Venier represents the beauty of the shape in a
several variety of proposals.

The visual achievement of the collection can be classical
and contemporary, in order to offer new concepts for the
housing space with an exclusive and flawless quality.

Ca’ Venier - 370 BOMJOLLIEHNE KPACOTbI B K&XKOO0W ASTaM.
BuayanbHbii pe3ynbtar KOSIeKUM NMPEACTaET Kak
B KJTaCCUYECKON, TaK 1 COBPEMEHHOM dhopme. Liesb
[aHHOW MAEN COCTOUT B TOM, YTO6 BOCCO3OaThb NHTEPLEP,

OT/IMYAOLLIEBICS YHUKASTbHBIM Ka4YeCTBOM 1 6e3yrnpeyHbIM
BKYCOM.

CV15/D Letto - Bed - KpoBatb - L.197 H.156 P./D.250
Rete 180x200

CV12 Comodino - Bedside table - lNMpukpoBaTHaa Tymb6ouka
L.56 H.68 P./D.37
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CV30/A Armadio - Wardrobe - LLikad
L.300 H.255 P./D.67

In ogni mobile della collezione rivive
I'estetica Cantiero che progetta
secondo proprie regole stilistiche.

Il maggior pregio si evidenzia nelle
lavorazioni ad intarsio e nelle finiture
eseguite manualmente sul legno
massello di noce.

The Cantiero’s aesthetic revives

in every furniture of the collection,
which is designed according to

its own stylistic rules. The greatest
value is emphasized through the
inlay manufacturing and hand made
finishing on solid walnut wood.

B kapkgon getann Konnekumm
YyBCTBYETCS CTETUYECKUI BKYC
Cantiero, koTopble co3gatoT Mebesb
COMIACHO UX CTUNIMCTUYECK/M
npasBuIam.

["NaBHBIM JOCTOUHCTBOM KOIIEKLN
ABNAOTCA VHKPYCTALUMSA U OTAeNKa
MaccyBa opexa, BbINoIHEHHbIE
BPYYHYIO.
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Natural Style

Anta/Door/gBepua - Naturale/Natural/lpupogHbin

Anta/Door/aBepua - Olio/Qil/Macno

Molte proposte della Collezione

Ca’ Venier sono eseguite ad arte
anche in versione con finitura naturale
in un connubio tra particolari tecniche
di ebanisteria e rispetto del legno
massello.

Oltre all'anta Natural viene proposta
anche una versione con finitura ad olio.

Several Ca’ Venier's offers are artfully
executed even with natural finishing
version, in a combination of particular
cabinet making techniques and respect
for solid wood.

Besides the “Natural” version, another
one is proposed with oil refinishing.

MHoras mebenb 13 Konnexkumm Ca’
Venier 6e3ynpeyHo BbIMNOHEHA

B HaTypaslbHOM OTAENKE, C

YBaXKEHEM K OPEBECHOMY MacCuBy

1 Cremys CeKpeTam MacTepoB-
KPaCHOOEPEBLLVIKOB.

B 0OMoNHeHWN K HaTypasibHOW OTAEKM
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Comp..CV1014 - L.388 H.208,2 P./D.29/43

CV08/A Tavolo.- Table - Cton - L.200/300 H.78 P./D.110
CV34/P Sedia - Chair - Ctyn
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Lo Stile Italiano di Cantiero
perfettamente riconoscibile
attraverso esclusive decorazioni.
Esse rappresentano un valore
inestimabile per originalita e
valore estetico. Un valore estetico
capace di trasmettere vere
emozioni del passato proiettate
nel futuro.

Cantiero’s Italian Style is perfectly
recognizable through the
exclusive decorations.

They represent an inestimable
value for their originality and
aesthetic value, capable of
convey the emotions from the
past, but projected to the future.

ViTanbaHckun ctunb Cantiero
MPEeKpacHoO y3HaBaeM

onarogapst UCros1b30BaHNUIO
NCKIIOYNTENBHOIO AeKopa

B otaenke medtenn. OH
NPeOCcTaBNSeET COOOM
OPUMMHATBHOCTb 1 3CTETUYECKYIO
LIEHHOCTb.

ScTeTnyeckme LIEHHOCTU MOMyT
nepenarb SMOLMN U3 MPOLLIOTO U
BOM/IOTUTb MX B ByayLLiee.

43



Composizione a parete realizzata in
doppia profondita con struttura laccata
in massello, ante in noce massello con
decoro Corner con finitura naturale e
frontali dei cassetti in noce.

Wall composition made in double
depth with lacquered structure in solid
wood, solid walnut doors with “Corner”
ornament, natural finishing and drawers
frontals in walnut wood.

KomMnosnums mMebenbHom CTeHKM
MEET OBOVHYHO rnyouHy, OCHOBA
BbIMOJIHEHA 13 MacCcuBa 1/ MOKPbITa
JIaKOM, OBEPLIbl N3 MaccuBa Opexa B
HaTypanbHOM oTaenke 1 aekop Corner,
OOKOBbIE CTEHKM SLLIMKOB 13 OpeEXa.

Comp. CV1008/D - L.296 H.209 P./D.29/45
CDAO08 Consolle - Consolle - KoHconb
L.100 H.86 P./D.50
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Particolarmente interessante, nei mobili a parete,
e 'accostamento tra struttura laccata e ante
decorate con finitura naturale. Nei frontali dei
cassetti si evidenzia il pregio e la venatura del
noce massello.

Of particular interest, in wall furniture, is the
apposition between the lacquered structure
and the decorated doors with natural finishing.
The value and the grain of solid walnut wood is
emphasised on the frontals of the drawers.

Ocobbi UHTEPEC K MEOENBHOM CTEHKE BbI3bIBAET
COYETaHME OCHOBbI, MOKPLITOW TaKOM, C ABepLamMu,
[EKOPUPOBaHHbIMW HATYPasIbHOM OTOESIKON.

Ha BOKOBbIX CTEHKaX SLLIKOB MOAYEPKMBAKOTCS
OOCTOVHCTBA U TEKCTypa MaccyiBa opexa.

Comp. CV1005
L.340 H.208,2 P./D.29/43
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Composizione con finitura laccata
color Tortora e ante Rami con finitura
noce chiaro.

Nella pagina a sinistra la variante
con I'anta Intreccio con finitura noce
chiaro.

Comp. CV1008/E - L.296 H.209 P./D.29/45

Composition with dove-grey lacquered
finishing and doors “Rami” with bright
walnut wood finishing.

On the left page the “Intreccio” variation
with bright walnut wood finishing.

Komnosuuys B LBeTe rosydrHOro nepa
npeacTaBneHa B oTaeske nakom. [IBepLbl
Rami oTgenaHbl CBET/IbIM OPEXOM.

Ha cTpaHuLe cnesa npeacTaBieH BapuaHT
OBepLbI Intreccio ¢ OTAENKOW 13 CBET/IONO
opexa.

49



La Collezione Ca’ Venier, realizzata
interamente a mano in noce massello,
viene anche proposta in finitura naturale
ad olio. Il pregio dell’'antica tecnica della
finitura ad olio € ottimale per evidenziare |l
disegno proprio del legno massello oltre a
conservare il mobile nel tempo.

Ca’ Venier Collection is totally hand made
with solid walnut wood, it is also proposed
with natural oilify technique finishing.

The value of the antique ailify finishing
technique is optimal for emphasise

the proper solid wood design, besides
keeping furniture through time.

Konnekuma Ca’ Venier, BbINosHEeHHas
MOJIHOCTbLIO BPY4HYHO 13 MaccuBa Opexa,
npeacTaBieHa Takke B 00paboTKe MaC/IOM.
LOCTOMHCTBO AaHHOM CTAPWHHOW TEXHWKM
COCTOUT B TOM, YTOBbI MOAYEPKHYTH
TEKCTYPY APEBECHOIO MacCyBa, a TakxKe
COXPaHUTb OEPEBO BO BPEMEHMN.

CV02/D Credenza - Sideboard
BydeT - L.192 H.101 P./D.55




Ogni particolare delle proposte Cantiero &
realizzato e finito a mano, secondo le piu
antiche tecniche dell’ebanisteria italiana.
Di particolare pregio sono gli intagli

e le decorazioni ad intarsio realizzate
manualmente con spessore 5 mm.

Every detail of Cantiero’s proposals is
realized and finished by hand, following the
ancient technique of Italian cabinetmakers .
The hand made carvings and the inlay
decorations of 5 mm thickness are
particularly precious.

Kaxxgasa netanb, npeanoxeHHas Cantiero,
BbIMOJIHEHA 1 OBpaboTaHa BPY4HYO B
COOTBETCTBUM CO CTAPUHHOW TEXHNKOW

NTaJIbAHCKNX MaCTEPOB-KPaCHOAEPEBLLVKOB.

Ocobyto LIEHHOCTb NPEeACTaBNSOT pe3bba
1 OEKOP TOSLLMHON B 5 MM, BbINOJIHEHHbIE
NCKJTIOUMTENBHO BPYUHYHO.

CV07/D Credenza - Sideboard - byceTt
L.223 H.120 P./D.55
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Ante 1n noce
Walnut Doors
CtBOpKa U3 opexa

Anta/Door/[Bepu A7 - Diamante

Anta/Door/Osepy, A10 - Corner

Anta/Door/Oeepy, A3 - Giglio

Anta/Door/[Ogepu A9 - Provenza

Anta/Door/[OgepL, A8 - Parquet

CV02/D Credenza - Sideboard - byceTt
L.192 H.101 P./D.55
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CV01/D Credenza - Sideboard - byder - L.223 H.120 P./D.55
CVO04/A Vetrina - Cabinet - ButpuHa - L.188 H.216 P./D.50
CVO09/A Tavolo - Table - Cton - L.185/285 H.78 P./D.90

CV34/P Sedia - Chair - Ctyn

57

56



=

CVO09/A Tavolo - Table - Cton
L.185/285 H.78 P./D.90

CV34/P Sedia - Chair - CT;ln \
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Comp. CV1006 - L.268 H.208,2 P./D.29/45

CV01/D Credenza - Sideboard - Byget

—————L.223 H.120 P./D.55
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Comp. CV1009

L.300 H.208,2 P./D.29/45
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CdﬁTpT{:—ViOJJ‘-J:._§48 H.208,2 P./D.29/45
CV02/D Credenza - Sidebeard - BydeT
L.192 H.101 P./D.55 e —
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Comp. CV1003- L.359 H.208,2 P./D.29/45
CV08/A Tavolo - Table - Cton - L.200/300 H.78 P./D.110
CV34/P Sedia - Chair - Ctyn
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Comp. CV1004
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L.324 H.172 P./D.45
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Comp. CV1012
L.344 H.208,2 P./D.29/45
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Le proposte classiche Ca’ Venier
propongono il fascino del tradizionale e
donano, in abbinamento all’arte, atmosfere
particolari, nelle quali, immancabilmente la
luce disegna le proporzioni equilibrate ed
esalta le superfici ad intarsio.

Cantiero: tradizione, creativita e spirito
innovativo.

Ca’ Venier’s classical offer suggests the
charm of the tradition, donating particular
atmospheres in combination with art,

in which the light unfailingly designs
balanced proportions and emphasises the
inlay surfaces.

Cantiero: tradition, creativity and innovative
spirit.

Ca’ Venier B CBO€eW KONMNEKLWM NpeaiaraeT
LLIaPM CTapUHHBIX TRAAULMA, HO B TOXKE
BPEMS!, UOs B HOMY C UCKYCCTBOM, AapuUT
0COoby atTMoctepy, B KOTOPOW PELLIAFOLLLYIO
POJIb UFPaKOT CBET, COaTAaHCUPOBaHHbIE
nponopLmn 1 HKpycTaums. Cantiero - aTo
TpaauLIN, KPeaTUBHOCTb V1 HOBaTOPCKI

nyXx.
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L.139 H.208 P./D.50
- L.223 H.120 P./D.55

CV09/A Tavolo - Table - Cton - L.185/285 H.78 P./D.90

CV34/P Sedia - Chair - Ctyn

BydeTt

CV04 Vetrina - Cabinet - ButpuHa
CVO01 Credenza - Sideboard
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Ca’ Venier: stile italiano, tradizione e fascino classico.
Uno stile fatto di riproposte di mobili di una volta e di una
tradizione riferita all'arte e I'artigianato italiano.

Ca’ Venier: Italian Style, classical tradition and charm.
A style which is made of old-time furniture, re-
introduction in a tradition referred to art and Italian
handicraft.

Ca’ Venier - 310 co4eTaHmne UTanbsHCKOro CTug,
TPAOULIA U KNACCUK.

YHUKabHbIA CTU/b, OTPaXKaKOLLIA B ceOe MCKYCCTBO Y
TPAANLN UTaSbAHCKUX PEMECTIEHHUKOB.

CV05 Credenza con alzata - Cabinet - ButpuHa - L.192 H.245 P./D.55
CV09/A Tavolo - Table - Cton - L.185/285 H.78 P./D.90
CV43 Sedia - Chair - Ctyn

79
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CVO01/A Credenza - Sideboard - bygoeT - L.223 H.120 P./D.55
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Un mobile Cantiero rappresenta in ogni proposta di arredo

il ritorno al bello e la ricerca della qualita. E’ questo il vero
senso della storia che unisce passato, presente e futuro.

| segni distintivi del passato si presentano nei dettagli € nelle
loro finiture che fanno assaporare I'atmosfera nobile di una
volta.

Cantiero’s furniture represents, in every of its proposals, the
returning to the beauty and the pursuit of quality. This is the
real sense of history that combines past, present and future.
The distinctive marks of the past arise from the details

and their finishing, making us taste the old-time noble
atmosphere.

Cantiero, co3naBasi CBOKO Mebenb, He NepecTaeT
BO3BPALLATLCS K MPEKPACHOMY 13 MPOLLSIOr0, HO B TOXE BPEMS
MOCTOSIHHO COBEPLLEHCTBYET KA4eCTBO CBOEM MPOAYKLINN.

OTO UCTVHHBIY CMbIC/T UCTOPWN, KOTOpasd 0ObeanHIeT B cebe
NPOLLISIOE, HacTosLLEeE 1 ByayLLee.

OTnmYMTENbHbIE MPUBHAKM 13 MPOLLIONO NPOSBASIOT

cebs B AeTansx 1 OTAEKE, KOTOPbIE MO3BONSAOT BKYCUTb
6aropoaHyo atMocepy TEX BPEMEH.

CV10/A Credenza - Sideboard - BycgeTt

L.165 H.98 P./D.52




CVO07 Credenza - Sideboard - Bydert - L.223 H.120 P./D.55 CV02 Credenza - Sideboard - byder - L.192 H.101 P./D.55
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CV02/B Credenza - Sideboard - BydeTt - L.192 H.101 P./D.55

erEs—sassas T e RIS IS A SSS AT R ER YRR s

gresesiiils

CVO01/B Credenza - Sideboard - Bydpet - L.223 H.120 P./D.55
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CVO01/C Credenza - Sideboard - Bydert - L.223 H.120 P./D.55 CV02/C Credenza - Sideboard - bBydet - L.192 H.101 P./D.55 89




Gli intarsi della Collezione Ca’ Venier sono
totalmente eseguiti a mano secondo le
antiche tecniche dell’ebanisteria italiana.

| disegni esclusivi Cantiero sono sempre
in perfetta armonia con il mobile nel suo
complesso.

The carvings of the Ca’ Venier’s collection
are totally hand made following the ancient
technique of italian cabinetmaking. The
exclusive Cantiero’s designs are always in
harmony with the furniture as a whole.

Bca vHkpycTaums B Konnekumm Ca’ Venier
BbIMOJIHEHA UCKJTKOUUTESTBHO BPYYHYHO, B
COOTBETCTBUM CO CTAPUHHOW TEXHVKOW,
N3BECTHOW TOJIbKO UTAUIbSHCKM MacTepam-
KapCHOLEPEBLUMKaM. VIcKntounTesbHbIe
noen Cantiero Bcerma npexkpacHo
rapMOHVPYIOT 11 BOMJIOLLAIOTCS B
NPOV3BOACTBE MebenM.

CV07/B Credenza - Sideboard - Bydet
L.223 H.120 P./D.55




CV02/A Credenza - Sideboard - BydpeT - L.192 H.101 P./D.55




CV41 Tavolo - Table - Cton - L.130/250 H.79
CV34/P Sedia - Chair - Ctyn

La collezione Ca’ Venier di Cantiero

nelle molteplici proposte presenta soluzioni
uniche ed esteticamente eleganti.

Una raffinata esperienza del mobile

del passato per essere vissuta

in un ambiente contemporaneo.

Cantiero Ca’ Venier’'s Collection presents,
besides various proposals, unique and
aesthetically elegant solutions.

An exquisite experience of the old-

time furniture made to be lived in a
contemporary ambience.

Konnekupa Ca’ Venier dhabpriku Cantiero
cobpana B cebe yHUKasbHbIE NOEN,
3CTETUYECKUIN BKYC U S/IEFAHTHOCTb.
/13bickaHHast Mebesb 13 MPOLLIOrO,
KOTOpas MPEeKPacHO COYETAETCS C
COBPEMEHHbBIM HTEPBEPOM.




CV08 Tavolo - Table - Cton - L.100/200 H.78 P./D.100

CV34/P Sedia - Chair - Ctyn
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V34 Sedia -
CV34/P Sedia
CV42 Sedia - Cl
CV43 Sedia - Cl
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CV21/S Consolle - Consolle - KoHconb CV18 Scrittoio - Writing table - 6topo - L.125 H.78/93 P./D.56 % L7 i i *>,—ghé,-rg[;;;3 U
L.122 H.75 P./D.43 CV44 Poltrona - Armchair - Kpecno e R L o7 L—hi_, -y
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CV19 Tavolino - Occasional table CV20 Tavolino - Occasional table
>KypHanbHbin cTon - L.82 H.47 P./D.82 >XypHanbHbin cton - L.125 H.47 P./D.65

CV21 Bacheca - Display cabinet
table - BuTpuHa
L.125 H.77 P./D.45
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CV26 Scrittoio - Writing table - 6topo

L.180 H.77 P./D.85

CX44 Poltrona - Armchair - Kpecno

104
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La collezione Ca’ Venier dedicata alla zona
notte, prevede due tipologie di letto: un
letto interamente in legno sagomato ed un
letto piu lineare con testiera imbottita.
Forme classiche reinterpretate adattate al
vivere contemporaneo in stile prettamente
italiano.

Ca’ Venier’s Collection for the sleeping
quarters provides two bed typologies: an
entirely molded wood bed and a more
linear one with padded headboard.
Classical reinterpreted shapes, which are
adapted to the contemporary living in a
purely ltalian style.

Konnekuusa Ca’ Venier, nocBsLLeHHas
HOYHOW 30He, MPeA/IaraeT Aga T1na
KpoBareu:

KpOBaTb, MOJSIHOCTLIO BbINOSIHEHHYIO 13
OEPEBa; 1 KPOBaTb, MPVBIEKATETbHOM
YEePTOWM KOTOPOW SBSKOTCS USOMHYThIE
JIHAM 1 MSFKOE 13rOJIOBbLE.
Knaccuyeckne hopmbl, MPEBOCXOAHO
adanTVPOBaHHbIE K COBPEMEHHOW »KN3HW B
YMCTO UTASTIBSIHCKOM CTUSIE.

CV11/A Specchiera - Mirror - Mirror

L.78 H.105

CV11 Como - Chest of drawers
Komogp - L.141 H.108 P./D.52
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La proposta classica della Collezione
Ca’ Venier viene presentata con
particolari finiture nel rispetto della
tradizione del mobile veneto.

Sono finiture che evidenziano
I'invecchiamento del legno di noce
massello.

Solo i veri maestri ebanisti riescono
a riproporre, attraverso i segreti della
loro preziosa arte, pezzi unici ed
esclusivi.

The classical proposal of Ca’ Venier's
collection is presented with particular
finishing, respecting the tradition of
Venetian furniture.

They are finishing that emphasise the
aeging of solid walnut wood.

Only the real cabinet making masters
can propose, through the secrets of
their precious art, unique and exclusive
furniture.

B Konnexkupym Ca’ Venier
npeacTaBneHa HeobblyHas
Kaccuyeckasi oTaesika, oTBevatoLLas
KaHOHaM co3faH1s Mebenv B pervoHe
BeHeTo.

OToenka noaYepKBaeT CTapeHme
MaccuBa opexa.

ToNbKO UCTVHHBIE MaCcTepa,
obniagatoLLme TaHbIMY 3HaHUSIMA B
obnacT co3gaHusa KacCu4ecKom
Mebenu, MoryT NPEeAIOXUTb
YHVIK&/TbHbIE MOOESN.

g -C\LH-ComcL- Chest e{ drawers_:Kbmon_ =i
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CV12 Comodino - Bedside table - NpukpoBaTHaa Tymb6o4ka - L.56 H.68 P./D.37
110 CV11 Como - Chest of drawers - Komog - L.141 H.108 P./D.52 CV15 Letto - Bed - KposaTs - L.173 H.105 P./D.218 111



CV15/P Letto - Bed - KpoBaTb - L.174 H.117 P./D.218
CV13 Como - Chest of drawers - Chest Komop - L.131 H.102 P./D.53 CV45 Panca - Bench - Bench - L.102 H.53 P./D.47
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Gli armadi della Ca’ Venier sono eleganti,
funzionali e decorati in vera armonia con ogni
elemento della collezione notte.

Le tipologie sono:

— due armadi a quattro ante battenti con sportelli
in massello di noce con bugna ed intarsio

— Armadio a quattro ante battenti laccato

— Armadio a tre ante scorrevoli laccato

Ca’ Venier's closets are elegant, functional and
decorated in pure harmony with every element of
the sleeping collection.

The types are:

— Two four-wing-doors closet with solid walnut
wood shutters with inlay bulge

— Four-wing-doors lacquered closet

— Three-sliding-doors lacquered closet

LLIkadbbl 13 konnekumn Ca ‘ Venier aneraHTHb!

, OYHKLIMOHANBbHBI U1 BbINOSIHEHBI B VCTVHHOW
FAPMOHUM C KaxXdbIM 3/IEMEHTOM  KOJIIEKLIMN
“‘Houb” .

B konnekunn npeactasneHb! CaeayoLmve BMapl:
— [Ba LLKaa ¢ YeTblpbMs pacnallHbIMA
JBEpKamu 13 MaccuBa opexa. [Bepku
NHKPYCTMPOBaHbI 1 OTAEaHbl BbIMyK/I0M
drNEHKON.

— LKa B OTAENKE NAKOM C YETbIPbMS
pacnallHbIM ABEPKaMM

— LKA B OTAEMNKE NaKOM C TPEMS BbIAB/KHbLIMU
aBepLamm

CV30/A Armadio - Wardrobe - LLikad
L.300 H.255 P./D.67




Armadio a quattro ante battenti con sportelli in
massello di noce e bugna.
Cappello realizzato ad intarsio.

Four-wing-doors closet with solid walnut wood
shutters and bulge.
Frame decorated with inlay

LLlkadh ¢ YeTbipbMs pachallHbIMN ABEPKaMU 13
MaccuBa opexa. [Bepku oTaenaHb! BbimyK/Iom
drnNeHKowm.

BepxHssa yacTb Lwkada MHKpYCTUpoBaHa

CV30/B Armadio - Wardrobe - LLikac
L.300 H.255 P./D.67
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CV40 Armadio - Wardrobe - LLikach

L.295 H.255 P./D.65




Ante - Doors - JIBepa

Anta/Door/gBepua A10 - Corner Anta/Door/gsepua A9 - Provenza

[ 'mi:i& i s T

Anta/Door/gogepua - Corner Anta/Door/gBepua - Rami Anta/Door/[Bepua - Intreccio

Anta/Door/gBepua A7 - Diamante Anta/Door/gsepua A3 - Giglio Anta/Door/gsepua A8 - Parquet

Anta/Door/asepua - Corner Anta/Door/asepua - Rami Anta/Door/aBepua - Intreccio

Anta/Door/Osepua Anta/Door/gBepua
Naturale/Natural/MpvpoaHbii Olio/Oil/Macno

0 : : — 1




ANTE - DOORS - JIBEPIIA

WA

Anta/Door/pBepua A10 - Corner
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Anta/Door/gsepua A9 - Provenza

Anta/Door/gsepua A7 - Diamante

Anta/Door/asepua A3 - Giglio
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Anta/Door/osepua A8 - Parquet

COLORI - COLOURS - IBETA

Finitura noce,
classica.

Classical
walnut finish.

Otaenka opex,
Kraccu4yeckas.

Finitura noce,
chiara.

Light walnut
finish.

oTAerika opex,
CcBeTJ1ad.

Anta/Door/ggepua - Rami

Finitura noce
grano.

Wheat colored
walnut finish.

oTaernka opex,
MWEHNYHbIN
LBET.

Anta/Door/Ogepua

finitura noce,
grigio.

grey-walnut
finish.

oTAenka opex,
cepbIi.

- Intreccio

finitura noce
“bio”.

“Bio” walnut
finish.

oTAaenka opex
“bio”.
finitura noce

ad olio.

oiled walnut
finish.

OoTAeriKa opex,
oTaerika MmacrioMm.

Modello depositato
Patented Model
3alunLeHo NaTeHToM

Progetto - Project - lNpoekT
Arbet Design

Direzione artistica e grafica/Art Direction and Artwork/OdopmneHne n gusamH

Angelo Pontecorboli, Firenze

L'originalita e l'autenticita
dei mobili fabbricati da Cantiero
sono autenticati dal marchio a fuoco.

The originality and authenticity
of the furniture produced

by Cantiero are guaranteed

by the fire brand.

MoonnHHocTb Mmapku Cantiero rapaHTupoBaHa
PUPMEHHBLIM KITENMOM

Ebanisti dal 1949
Cabinet Makers since 1949
PaboTtaem c nepesom ¢ 1949 ropa

www.cantiero.it

Via Cadalora, 22 - 37050 Ca’ degli Oppi (VR) - Italy
Tel.+39 045 7130700 - fax + 39 045 7130611
Email: cantimob@]libero.it - www.cantiero.it
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